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Diese Leuchte enthalt
eingebaute
LED-Lampen.

omr

Ce luminaire est
comporte des lampes
a LED intégrées.

Die Lampen kdnnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

Les lampes de ce luminaire
ne peuvent pas étre

changées.
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This luminaire
contains built-in
LED lamps.

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-Lampen.

The lamps cannot be
changed in the luminaire

In de armatuur kunnen de
lampen niet worden

vervangen.
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IN-& OUTDOOR
USE
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ALUMINIUM

120

LUMEN

LED outdoor wall light

NL LED wandlamp buiten DE LED AuRenwandleuchte Rund FR Applique LED extérieur rond
noir en plastique ES Luz LED exterior para la pared IT Lampada da parete per esterni a LED
PT Aplique LED Exterior SV LED utonhus vdggbelysning TR toplu kafa dismekan duvar lambasi
PL Oswietlenie $cienne LED na zewnatrz

10.041.31




ON OFF
NOT ON / OFF +3000K LUMEN
DIMMABLE 15.000x NATURAL
WHITE
i @170mm

.10 7 © 9

220-240V~
50Hz

25.000
HOURS

3,7 WATT RA> 80

IP54

The fixture is dust and splash proof
QND Het armatuur is stofvrij en spatwaterdicht

P L'installation est a I'épreuve des éclaboussures et de la poussiére.

(> Die Leuchte ist staub- und spritzwassergeschtitzt

(ND Armatureterstov- og sprutsikkert.

(O Armaturen &r damm- och sténkskyddad

Armaturet er stov- og staenktaet

@I Valaisin on poly- jaroiskesuojattu

To urzadzenie jest odporne na kurz i zachlapania
CBETUIbHMK MblIEHENPOHNLIAEMbI 11 GPbI3ro3aLLMLLEHHbIN
YacTTa e ycToilumBa Ha nNpax 1 NPbCky Boaa

CHD A rdgzité por- és froccsenésallo

Dispozitivul de fixare este rezistent la praf si la stropire
(KO Svietidlo neprepusta prach ani vy$pliechnutl kvapalinu.
Armatura je zasticena od prasine i prskajuce vode

(e Armatura je prachotésna a kryta proti stékajici vodé
Svetilo je odporno na prah in pr$enje vode

(1 L’attacco é resistente a polvere e spruzzi

(> A armadura de iluminagao é a prova de poeira e salpicos
e El aplique es resistente a polvo y salpicaduras

To ompiypa gival adlamépacTo and T okovn Kat adlafpoxo

Aparat su ve toz gegirmez.

@99@@@6@6@9@9@9@9@@@@@9

Protection class 2: the fitting is double insulated and does not
require earthing.

Beschermklasse 2, het armatuur is dubbel geisoleerd en hoeft niet
geaard te worden.

Classe de sécurité 2, I'armature est doublement isolée et ne doit
pas étre mise a la terre.

Schutzklasse 2, die Armatur ist doppelt isoliert und braucht nicht
geerdet zu werden.

Beskyttelsesklasse 2:armaturet er dobbeltisolert og krever ikke jording

Sk)(fjddsklass 2, armaturen &r dubbelt isolerad och behéver inte

Beskyttelsesklasse 2, armaturet er dobbelt isoleret en behgver
ikke jordforbindelse

Suojausluokka 2, valalsln on kaksoiseristetty eika sitd tarvitse
maadoittaa.

Klasa zastite 2: svjetiljka ima dvojnu izolaciju i ne zahtjeva
uzemljenje.

Knacc 3awunTbl 2: apMaTypa MMeeT ABONHYIO N30NsUMI0 U He TpebyeT
3azemneHus.

3awuTa oT Knac 2: OCBETUTESHOTO TANO € [1BOMHO U30/MpPaHo 1
HSIMa HyX/a OT 3a3eMsBaHe.

% I;i/eldelml osztaly: a szerelvény kettos szigetelésu, és nem igényel
ol

Clasd 2 de protecpie: corpul de iluminat este dublu izolat °i nu
necesitd impamantare

Trieda ochrany 2: zariadenie je dvojito izolované a nemusi byt
uzemnené,

Klasa zabezpieczenia 2:
wymaga uziemienia,
Trlda oghrany 2: zafizeni je dvojité izolovano a nemusi byt

urzadzenie jest podwdjnie izolowane i nie

Zaseltnl razred 2: nosilec senzorja ima dvojno izolacijo, zato ga ni
potrebno ozemljiti.

Classe di protezmne 2: la lampada & doppiamente isolata e non ha
bisogno di messa a terra.

Classe 2 de proteccéo: a ferragem de conexado é duplamente
isolada e ndo necessita da ligacao terra.

Proteccion de Clase 2: el montaje debe estar doblemente aislado y
no requiere estar conectado a tierra

MpoaTaTeyTiko Yuai 2: n sqwupuovn £xel BINAM POVWon Kal dev
anaiTei yeiwon.

Emniyet tiiri 2 : Tertibat iki kat izole edilmiptir ve topraklanmasy
gerekmez.

3axucT Kknacy 2: noAgiiHa i3onsauis, He NoTpebye 3a3eMneHHs.




